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LISA 1

Hispaania wvalitsus palus 17. augustil 2023 Euroopa Liidu Noukogu eesistujariigil algatada
menetluse madruse nr 1/1958 (millega méératakse kindlaks ELis kasutatavad keeled) muutmiseks,
et lisada ELi keeltekasutuse korda Hispaanias kasutatav katalaani, baski ja galeegi keel, millel on
Hispaanias ametliku keele staatus ja mida tunnustatakse Euroopa Liidu lepingu artikli 55 16ike 2

alusel Hispaania teiste ametlike keeltena.

Ettepanek madruse 1/1598 muutmiseks on esitatud allpool.
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HISPAANIA ALALINE

IM 009422 2023 ESINDUS ELi JUURES
17. august 2023 BRUSSEL
SAADETUD
Kuupidev 17. AUGUST 2023

HISPAANIA VALIS-, EUROOPA LIIDU ASJADE JA

VALITSUS KOOSTOOMINISTEERIUM A25 93739

Saaja: Euroopa Liidu Noukogu eesistujariik

Madrid, 17. august 2023

Kéesolevaga teatatakse Hispaania valitsuse otsusest taotleda ndukogult, et
Euroopa Liidu keeltekasutuse korda lisataks Hispaanias kasutatav katalaani, baski ja
galeegi keel — nendel keeltel on Hispaanias kastiilia keele korval ametliku keele
staatus —, muutes selleks nimetatud keeltekasutuse korda reguleerivat maéirust nr 1
(EUT 17, 6.10.1958, 1k 358) vastavalt Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklile 342,
ilma et see piiraks Euroopa Liidu Kohtu pdhikirjas sisalduvate sétete kohaldamist.

Soovime, et ndukogu algataks konealuse muudatusettepaneku tegemiseks
kehtestatud menetluse ja lisaks konealuse kiisimuse jargmise, 19. septembril 2023

toimuva iildasjade ndukogu istungi paevakorda.

Palume ka esitada ajakohastatud teavet konealuses kiisimuses tehtud
edusammude kohta.

(Viisakusviljend)

José Manuel Albares Bueno
Vilis-, Euroopa Liidu asjade ja koostdominister

Koopia: Thérese Blanchet, Euroopa Liidu Noukogu peasekretir
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LISA 2
MAARUS nr 1,
millega méaaratakse kindlaks Euroopa Majandusiihenduses kasutatavad keeled
EUROOPA MAJANDUSUHENDUSE NOUKOGU,

vottes arvesse asttamistepinguartidit 217ELi toimimise lepingu artiklit 342, milles sétestatakse,
et eeskirjad ithenduse institutsioonide keelte kohta méarab lihehdilselt kindlaks ndukogu, ilma et

see piiraks Euroopa Kohtu kodukorras sisalduvate sétete kohaldamist

ning arvestades, et: koik neli keelt, milles asutamisleping on koostatud, on iihes vdi mitmes

ithenduse litkmesriigis tunnistatud ametlikuks keeleks,

ning arvestades, et kooskodlas ELi lepingu artikli 52 ldikega 2 on aluslepingud tolgitud
katalaani, baski ja galeegi keelde,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Liidu ametlikud keeled ning selle institutsioonide tookeeled on baski, bulgaaria, eesti, galeegi,
hispaania, hollandi, horvaadi, iiri, inglise, itaalia, katalaani, kreeka, leedu, ldti, malta, poola,

portugali, prantsuse, rootsi, rumeenia, saksa, slovaki, sloveeni, soome, taani, tSehhi ja ungari keel.
Artikkel 2

Litkmesriigi vo1 litkmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluva isiku poolt iihenduse institutsioonidele
saadetavad dokumendid vOib koostada saatja valikul likskdik millises ametlikus keeles. Vastus

antakse samas keeles.
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Artikkel 3

Uhenduse institutsiooni poolt liikmesriigile voi liikmesriigi jurisdiktsiooni alla kuuluvale isikule

saadetavad dokumendid koostatakse asjaomase litkmesriigi keeles.

Artikkel 4

Maiérused ja muud tildkohaldatavad dokumendid koostatakse ametlikes keeltes.
Artikkel 5

Euroopa Liidu Teataja avaldatakse ametlikes keeltes.

Artikkel 6

Uhenduse institutsioonid vdivad oma tddkorras sitestada, milliseid keeli konkreetsetel juhtudel

kasutatakse.

Artikkel 7

Euroopa Kohtu menetlustes kasutatavad keeled méairatakse kindlaks Euroopa Kohtu téokorraga.
Artikkel 8

Kui litkkmesriigil on rohkem kui liks ametlik keel, reguleeritakse kasutatavat keelt selle riigi taotluse

korral tema enda diguse iildsétetega.

Kéesolev miirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.
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